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See the notice on TED website 457109-2015 - Competition
Poland-Leżajsk: Miscellaneous food products
OJ S 250/2015 26/12/2015
Contract notice
Supplies

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Powiat Leżajski

: ul. Kopernika 8Postal address
: LeżajskTown

: 37-300Postal code
: PolandCountry

: Grażyna Miazga-PaszekFor the attention of
 E-mail: zp@starostwo.lezajsk.pl

: +48 172404500Telephone
: +48 172404509Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.starostwo.lezajsk.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: yes
Official name: Dom Pomocy Społecznej w Piskorowicach – Mołyniach

: Pikorowice 295Postal address
: LeżajskTown

: 37-300Postal code
: PolandCountry

Official name: Dom Pomocy Społecznej im. Józefa Żurawia w Brzózie Królewskiej
: Brzóza Królewska 678Postal address

: Brzóza KrólewskaTown
: 37-307Postal code

: PolandCountry
Official name: Zespół Szkól Technicznych im. Tadeusza Kościuszki w Leżajsku

: ul. Mickiewicza 67Postal address
: LeżajskTown

: 37-300Postal code
: PolandCountry

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/457109-2015
mailto:zp@starostwo.lezajsk.pl?subject=TED
http://www.starostwo.lezajsk.pl
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Official name: Zespół Szkól Licealnych im. Bolesława Chrobrego w Leżajsku
: ul. M. C. Skłodowskiej 6Postal address

: LeżajskTown
: 37-300Postal code

: PolandCountry
Official name: Specjalny Ośrodek Szkolno – Wychowawczym w Leżajsku

: ul. Mickiewicza 76Postal address
: LeżajskTown

: 37-300Postal code
: PolandCountry

Official name: Dom Dziecka w Nowej Sarzynie
: ul. I. Łukasiewicza 3Postal address

: Nowa SarzynaTown
: 37-310Postal code

: PolandCountry

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Sukcesywna dostawa produktów żywnościowych dla potrzeb jednostek organizacyjnych 
Powiatu Leżajskiego.

Type of contract and place of performance or delivery
Supplies
Purchase
Main site or place of performance: 1. Dom Pomocy Społecznej w Piskorowicach – Mołyniach 
295, 37-300 Leżajsk
2. Dom Pomocy Społecznej im. Józefa Żurawia w Brzózie Królewskiej 678,
37-307 Brzóza Królewska
3. Zespół Szkól Technicznych im. Tadeusza Kościuszki w Leżajsku,
ul. Mickiewicza 67, 37-300 Leżajsk,
4. Zespół Szkól Licealnych im. Bolesława Chrobrego w Leżajsku,
ul. M. C. Skłodowskiej 6, 37-300 Leżajsk,
5. Specjalny Ośrodek Szkolno – Wychowawczym w Leżajsku,
ul. Mickiewicza 76, 37-300 Leżajsk,
6. Dom Dziecka w Nowej Sarzynie, ul. I. Łukasiewicza 3, 37-310 Nowa Sarzyna;
NUTS code PL325 Rzeszowski

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Zakup artykułów żywnościowych i ich dostawa (sukcesywna), do 6 jednostek organizacyjnych 
Powiatu Leżajskiego: 1.) Dom Pomocy Społecznej w Piskorowicach – Mołyniach 295, 37-300 
Leżajsk 2.) Dom Pomocy Społecznej im. Józefa Żurawia w Brzózie Królewskiej 678, 37-307 
Brzóza Królewska 3.) Zespół Szkól Technicznych im. Tadeusza Kościuszki w Leżajsku, ul. 
Mickiewicza 67, 37-300 Leżajsk, 4.) Zespół Szkól Licealnych im. Bolesława Chrobrego w 
Leżajsku, ul. M. C. Skłodowskiej 6, 37-300 Leżajsk, 5.) Specjalny Ośrodkiem Szkolno – 



457109-2015 Page 3/11

1)

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7.

II.1.6.

Wychowawczym w Leżajsku, ul. Mickiewicza 76, 37-300 Leżajsk, 6.) Dom Dziecka w Nowej 
Sarzynie, ul. I. Łukasiewicza 3, 37-310 Nowa Sarzyna; zwanych dalej Zamawiającymi, które 
upoważniły Zarząd Powiatu Leżajskiego, zwanego dalej Pełnomocnikiem Zamawiających, do 
przeprowadzenia w ich imieniu postępowania o udzielenie zbiorowego zamówienia 
publicznego.
Każdy z wymienionych Zamawiających będzie zawierał odrębną umowę z wybranym 
Wykonawcą danej części przedmiotu zamówienia.
Szczegółowy opis i zakres (wykaz ilościowy produktów żywnościowych) przedmiotu 
zamówienia określony został w załączniku nr 4 – formularz cenowy Rozdział II SIWZ.

CPV code(s)
15800000 Miscellaneous food products, 15600000 Grain mill products, starches and starch 

, , , products 15400000 Animal or vegetable oils and fats 15200000 Prepared and preserved fish
, , 15221000 Frozen fish 15810000 Bread products, fresh pastry goods and cakes 15300000 

, , Fruit, vegetables and related products 15331170 Frozen vegetables 15500000 Dairy products
, , , , 03142500 Eggs 15100000 Animal products, meat and meat products 15131130 Sausages
41110000 Drinking water

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: yes
Tenders may be submitted for one or more lots

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Estimated value excluding VAT:

Range: between 207 000  10 000 000 EUR and

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 10 ( )from the award of the contract

Information about lots
Lot No: 1

Short description
Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy mięs i wędlin wg zapotrzebowania 
Zamawiających (zgłoszenie nastąpi w formie faksu, maila, telefonicznie lub pisemnie) w 
terminach: – 3 razy w tygodniu, w godzinach 7.00 – 10.00 wg zgłoszenia (dot. Zamawiających 
– DPS Brzóza Królewska, DPS Piskorowice – Mołynie; DD Nowa Sarzyna i SOSW Leżajsk); – 
codziennie od poniedziałku do piątku w godzinach 6.10 – 7.00 wg zgłoszenia dot. 
Zamawiającego – ZSL Leżajsk, w godzinach 7.00 – 8.00 wg zgłoszenia (dot. Zamawiającego 
– ZST Leżajsk). Szczegółowy opis i zakres (wykaz ilościowy produktów żywnościowych) 
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przedmiotu zamówienia określony został w załączniku nr 4 – formularz cenowy Rozdział II 
SIWZ.

CPV code(s)
15100000 Animal products, meat and meat products, 15131130 Sausages

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 10 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 2
Short description
Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy warzyw, owoców i jaj wg zapotrzebowania 
Zamawiających (zgłoszenie nastąpi w formie faksu, maila, telefonicznie lub pisemnie) w 
terminach:
— 3 razy w tygodniu, w godzinach 700 – 1100 wg zgłoszenia (dot. Zamawiających – DPS 
Brzóza Królewska, DPS Piskorowice – Mołynie; DD Nowa Sarzyna);
— 3 razy w tygodniu, w godzinach 610 – 730 wg zgłoszenia (dot. Zamawiających – ZSL 
Leżajsk i SOSW Leżajsk); w godzinach 700 – 800 wg zgłoszenia (dot. Zamawiającego – ZST 
Leżajsk).

CPV code(s)
15300000 Fruit, vegetables and related products, 03142500 Eggs

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 10 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 3
Lot title: Część nr 3 – Nabiał

Short description
Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy nabiału wg zapotrzebowania 
Zamawiających (zgłoszenie nastąpi w formie faksu, maila, telefonicznie lub pisemnie) w 
terminach:
— 3 razy w tygodniu, w godzinach 700 – 1100 wg zgłoszenia (dot. Zamawiających – DPS 
Brzóza Królewska, DPS Piskorowice – Mołynie; DD Nowa Sarzyna i SOSW Leżajsk);
— 3 razy w tygodniu, w godzinach 610 – 800 wg zgłoszenia (dot. Zamawiającego – ZSL 
Leżajsk); w godzinach 700 – 800 wg zgłoszenia (dot. Zamawiającego – ZST Leżajsk).

CPV code(s)
15500000 Dairy products

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 10 ( )from the award of the contract

Additional information about lots
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Lot No: 4
Lot title: Część nr 4 – Pieczywo, ciasta

Short description
Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy pieczywa i ciast, wg zapotrzebowania 
Zamawiających (zgłoszenie nastąpi w formie faksu, maila, telefonicznie lub pisemnie) w 
terminach:
— codziennie oprócz niedziel i świąt przewidzianych ustawą w godzinach 700 – 730 wg 
zgłoszenia (dot. Zamawiających – DPS Brzóza Królewska, DPS Piskorowice – Mołynie) w 
godzinach 515 – 530 wg zgłoszenia (dot. Zamawiającego – DD Nowa Sarzyna);
— codziennie od poniedziałku do piątku w godzinach 600 – 615 wg zgłoszenia (dot. 
Zamawiającego – ZSL Leżajsk); w godzinach 630 – 700 wg zgłoszenia (dot. Zamawiającego – 
SOSW Leżajsk); w godzinach 700 – 800 wg zgłoszenia (dot. Zamawiającego – ZST Leżajsk).

CPV code(s)
15810000 Bread products, fresh pastry goods and cakes

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 10 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 5
Lot title: Część nr 5 – Mrożonki, ryby

Short description
Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy mrożonek i ryb, wg zapotrzebowania 
Zamawiających (zgłoszenie nastąpi w formie faksu, maila, telefonicznie lub pisemnie) w 
terminach:
— 1 raz w tygodniu, w godzinach 700 – 1100 wg zgłoszenia (dot. Zamawiających – DPS 
Brzóza Królewska, DPS Piskorowice – Mołynie; DD Nowa Sarzyna i SOSW Leżajsk);
— 1 raz w tygodniu, w godzinach 610 – 730 wg zgłoszenia (dot. Zamawiającego – ZSL 
Leżajsk); w godzinach 700 – 800 wg zgłoszenia (dot. Zamawiającego – ZST Leżajsk).

CPV code(s)
15331170 Frozen vegetables, 15221000 Frozen fish

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 10 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 6
Lot title: Część nr 6 – Art. Ogólnospożywcze

Short description
Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy art. Ogólnospożywczych, wg 
zapotrzebowania Zamawiających (zgłoszenie nastąpi w formie faksu, maila, telefonicznie lub 
pisemnie) w terminach:
— 3 razy w tygodniu, w godzinach 700 – 1100 wg zgłoszenia (dot. Zamawiających – DPS 
Brzóza Królewska, DPS Piskorowice – Mołynie; DD Nowa Sarzyna i SOSW Leżajsk);
— 3 razy w tygodniu, w godzinach 610 – 730 wg zgłoszenia (dot. Zamawiającego – ZSL 
Leżajsk); w godzinach 700 – 800 wg zgłoszenia (dot. Zamawiającego – ZST Leżajsk).
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2) CPV code(s)
15800000 Miscellaneous food products, 15600000 Grain mill products, starches and starch 

, , products 15400000 Animal or vegetable oils and fats 15200000 Prepared and preserved fish

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 10 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Lot No: 7
Lot title: Część nr 7 – Woda źródlana

Short description
Przedmiotem zamówienia są sukcesywne dostawy wody pitnej, wg zapotrzebowania 
Zamawiających (zgłoszenie nastąpi w formie faksu, maila, telefonicznie lub pisemnie) w 
terminach:
— 1 raz w miesiącu w godz. 8:00 – 13:00 wg zgłoszenia (dot. Zamawiających DPS 
Piskorowice – Mołynie, ZST Leżajsk i SOSW Leżajsk)
Ponadto zamawiający wymaga od wykonawcy:
1. wydzierżawienia 12 fabrycznie nowych dystrybutorów-schładzających i podgrzewających.
2. przeprowadzenia sanityzacji dostarczonych urządzeń (2 sanityzacje w okresie realizacji 
umowy).
Wydzierżawione urządzenia muszą posiadać atesty dla urządzeń mających kontakt
z wodą: dystrybutor schładzających i podgrzewających wodę, butle. W przypadku nie 
przeprowadzenia sanityzacji, wykonawca będzie zobowiązany do wymiany urządzeń na nowe.

CPV code(s)
41110000 Drinking water

Quantity or scope

Indication about different time frame or duration
Duration in months: 10 ( )from the award of the contract

Additional information about lots

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości
a) Dla części nr 1 – Mięsa wędliny – 2 000,00 (słownie: dwa tysiące złotych) PLN przed 
upływem terminu składania ofert określonego w niniejszej SIWZ.
b) Dla części nr 2 – Warzywa, owoce, jaja – 1 500,00 (słownie: jeden tysiąc pięćset złotych) 
PLN przed upływem terminu składania ofert określonego w niniejszej SIWZ.
c) Dla części nr 3 – Nabiał – 1 500,00 (słownie: jeden tysiąc pięćset złotych) PLN przed 
upływem terminu składania ofert określonego w niniejszej SIWZ.
d) Dla części nr 4 – Pieczywo, ciasta – 700,00 (słownie: siedemset złotych) PLN przed 
upływem terminu składania ofert określonego w niniejszej SIWZ.
e) Dla części nr 5 – Mrożonki, ryby – 900,00 (słownie: dziewięćset złotych) PLN przed 
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upływem terminu składania ofert określonego w niniejszej SIWZ.
f) Dla części nr 6 – Art. Ogólnospożywcze – 1 500,00 (słownie: jeden tysiąc pięćset złotych) 
PLN przed upływem terminu składania ofert określonego w niniejszej SIWZ.
g) Dla części nr 7 – Woda pitna – 100,00 (słownie: sto złotych) PLN przed upływem terminu 
składania ofert określonego w niniejszej SIWZ.
Szczegóły dotyczące formy, terminu, miejsca i sposobu wniesienia wadium zawarte są w pkt 
10 Rozdział I SIWZ – Instrukcja dla Wykonawców.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Płatności będą dokonywane w PLN zgodnie z warunkami umowy.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
Wykonawcy wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia (zwani dalej Konsorcjum) 
powinni spełniać warunki udziału w postępowaniu oraz złożyć dokumenty potwierdzające 
spełnianie tych warunków zgodnie z zapisami niniejszej SIWZ. Ponadto tacy Wykonawcy 
ustanawiają Pełnomocnika do reprezentowania ich w niniejszym postępowaniu albo do 
reprezentowania ich w postępowaniu i zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. 
Zaleca się ażeby Pełnomocnikiem był jeden z Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia. Szczegóły w pkt 9 Rozdział I SIWZ – Instrukcja dla Wykonawców.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: yes
Description of particular conditions: 1.Wykonawca może powierzyć wykonanie części 
zamówienia podwykonawcom – wskazanie niniejszego nastąpi w proponowanym załączniku 
nr 3 do oferty.
2. Realizacja zamówienia podlega prawu polskiemu, w tym w szczególności ustawie z dnia 
29.01.2004r. Prawo
Zamówień Publicznych (t.j. Dz. U. z 2010r., Nr 113, poz. 759 z późn. zm.).

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: I. O udzielenie zamówienia mogą się ubiegać 
Wykonawcy, którzy spełniają warunki, o których mowa w art.22
ust. 1 ustawy Pzp. Zamawiający dokona oceny spełnienia warunków udziału w postępowaniu 
w tym zakresie na
podstawie oświadczenia – załącznik nr 2 do SIWZ.
2. Zasoby innych podmiotów:
Zgodnie z art. 26 ust. 2b ustawy Pzp, Wykonawca może polegać na wiedzy
i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach zdolnych do wykonania zamówienia, 
zdolnościach finansowych lub ekonomicznych innych podmiotów, niezależnie od charakteru 
prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej sytuacji zobowiązany jest 
udowodnić zamawiającemu, iż będzie dysponował tymi zasobami w trakcie realizacji 
zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne zobowiązanie (w formie 
oryginału lub kopii poświadczonej przez notariusza) tych podmiotów do oddania mu do 
dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby wykonywania zamówienia.
II. W celu wykazania braku podstaw do wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia 
wykonawcy w okolicznościach, o których mowa w art. 24 ust. 1 ustawy Pzp, zamawiający 
żąda następujących dokumentów:
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1. Oświadczenia o braku podstaw do wykluczenia z postępowania, sporządzonego na 
proponowanym formularzu stanowiącym Załącznik nr 1 do oferty (w przypadku wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia oświadczenie takie składa każdy z 
Wykonawców samodzielnie),
2. Aktualnego odpisu z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji
o działalności gospodarczej jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji,
w celu wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust.1 pkt. 2 ustawy Pzp, 
wystawionego nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Jeżeli 
Wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia dokument ten składa każdy z nich 
(samodzielnie);
3. Aktualnego zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, 
że Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert. Jeżeli Wykonawcy wspólnie ubiegają się o 
udzielenie zamówienia dokument ten składa każdy z nich (samodzielnie);
4. Aktualnego zaświadczenia właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenia, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu – wystawionego nie wcześniej 
niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert. Jeżeli Wykonawcy wspólnie ubiegają 
się o udzielenie zamówienia dokument ten składa każdy z nich (samodzielnie);
5. aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 uPzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert. Jeżeli Wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia dokument ten składa 
każdy z nich;
6. aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 uPzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. 
Jeżeli Wykonawcy wspólnie ubiegają się o udzielenie zamówienia dokument ten składa każdy 
z nich;
7. aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 10 i 11 uPZP, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem składania ofert;
III. Jeżeli, w przypadku wykonawcy mającego siedzibę na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, osoby, o których mowa w art. 24 ust. 1 pkt 5-8, 10 i 11 uPZP, mają miejsce 
zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, wykonawca składa w odniesieniu do 
nich zaświadczenie właściwego organu sądowego albo administracyjnego miejsca 
zamieszkania, dotyczące niekaralności tych osób w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 pkt 5-
8, 10 i 11 uPZP, wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
ofert, z tym, że w przypadku, gdy w miejscu zamieszkania tych osób nie wydaje się takich 
zaświadczeń – zastępuje je się dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed 
właściwym organem sądowym, administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub 
gospodarczego miejsca zamieszkania tych osób lub przed notariuszem.
IV. Jeżeli wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów:
o którym mowa w:
a) pkt II.2-II.4 i II.6 – składa dokument lub dokumenty wystawione w kraju, w którym ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania, potwierdzające odpowiednio, że:
— nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości,
— nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
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III.2.2.

albo że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu,
— nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie,
b) pkt II.5 i II.7 – składa zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego 
miejsca zamieszkania albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie 
określonym w art. 24 ust. 1 pkt 4-8, 10 i 11 uPZP;
V. Dokumenty, o których mowa w ust. IV lit. a tiret pierwsze i trzecie oraz lit. b, powinny być 
wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert. Dokument, o 
którym mowa w ust. IV lit. a tiret drugie, powinien być wystawiony nie wcześniej niż 3 miesiące 
przed upływem terminu składania ofert.
VI. Jeżeli w kraju miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym wykonawca ma siedzibę 
lub miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów, o których mowa w ust. IV, zastępuje 
się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby uprawnione 
do reprezentacji wykonawcy złożone przed właściwym organem sądowym, administracyjnym 
albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio kraju miejsca 
zamieszkania osoby lub kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, 
lub przed notariuszem. Przepis ust. V stosuje się odpowiednio.
VII. W przypadku wątpliwości co do treści dokumentu złożonego przez wykonawcę mającego 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, zamawiający 
może zwrócić się do właściwych organów, odpowiednio kraju miejsca zamieszkania osoby lub 
kraju, w którym wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania, z wnioskiem o udzielenie 
niezbędnych informacji dotyczących przedłożonego dokumentu.
VIII. Dokumenty sporządzone w języku obcym są składane wraz z tłumaczeniem na język 
polski.
IX. Dokumenty są składane w oryginale lub kopii poświadczonej za zgodność z oryginałem 
przez wykonawcę.
X. Zamawiający może żądać przedstawienia oryginału lub notarialnie poświadczonej kopii 
dokumentu wyłącznie wtedy, gdy złożona kopia dokumentu jest nieczytelna lub budzi 
wątpliwości co do jej prawdziwości.
XI. Wykonawcy zobowiązani są do przedstawienia dokumentów, oświadczeń zawierających 
stwierdzenia zgodne z faktami i stanem prawnym istniejącym w chwili ich składania
XII. W przypadku złożenia nieprawdziwych informacji mających wpływ lub mogących mieć 
wpływ na wynik prowadzonego postępowania, Zamawiający wykluczy Wykonawcę z 
postępowania na podstawie art. 24 ust. 2 pkt 3 ustawy Pzp.
XIII. Uwaga: Wartości podane w dokumentach, oświadczeniach potwierdzających spełnienie 
warunków w walutach innych niż określone w niniejszej SIWZ, Zamawiający przeliczy wg 
średniego kursu NBP na dzień publikacji ogłoszenia o zamówieniu. Jeżeli, w dniu ogłoszenia 
nie będzie opublikowany średni kurs walut przez NBP, Zamawiający przyjmie kurs 
przeliczeniowy z ostatniej publikacji tabeli kursów NBP przed dniem publikacji ogłoszenia.
XIV. Wykonawca wraz z ofertą składa listę podmiotów należących do tej samej grupy 
kapitałowej, o której mowa w art. 24 ust. 2 pkt 5 uPZP, albo informację o tym, że nie należy do 
grupy kapitałowej (oświadczenie dot. grup kapitałowych zawarte jest w formularzu ofertowym 
– Rozdział II SIWZ).

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: Zamawiający odstępuje od opisu sposobu 
dokonywania oceny spełniania tego warunku – ocena spełnienia tego warunku odbędzie się 
na podstawie oświadczenia – sporządzonego na zaproponowanym formularzu stanowiącym 
Załącznik nr 2 do oferty.
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IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2.

IV.3.1.

IV.3.

IV.2.2.

IV.2.1.

IV.2.

IV.1.3.

IV.1.2.

IV.1.1.

IV.1.

III.3.2.

III.3.1.

III.3.

III.2.4.

III.2.3. Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
Zamawiający odstępuje od opisu sposobu dokonywania oceny spełniania tego warunku – 
ocena spełnienia tego warunku odbędzie się na podstawie oświadczenia – sporządzonego na 
zaproponowanym formularzu stanowiącym Załącznik nr 2 do oferty.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
ZP.272.8.2015

Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
8.2.2016 - 09:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8. Conditions for opening of tenders
Date: 8.2.2016 - 9:15
Place:

Leżajsk, ul. Kopernika 8 pokój 110

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
1. Zamawiający dopuszcza zmiany postanowień umowy, określenie warunków zmian zawarte 
są w SIWZ.

2. SIWZ dostępna jest na stronie internetowej Zamawiającego pod adresem www.
. (BIP).starostwo.lezajsk.pl

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587702Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: W toku postępowania Wykonawcy 
przysługują środki ochrony prawnej określone w Dziale VI ustawy Pzp.
Szczegóły dotyczące terminów składania odwołań zawarte są w art. 182 ustawy Pzp.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Urząd Zamówień Publicznych – Departament Odwołań

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
: +48 224587801Telephone

: +48 224587800Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
23.12.2015

http://www.starostwo.lezajsk.pl
http://www.starostwo.lezajsk.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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